deifsu &

SERIE MANUAL DE USUARIO
ADV_USB_CAMBUS

EDICAO

R0OO

CONVERSOR DE DADOS USB
DAITSU

DATA CONVERTER

ssssssssss ICANHBS

sssss

Modelos:
ADV_USB_CAMBUS




Conteudos

1. INtrodUGA0 DreVve.... ... 1
2. Desenho eStrutural ...........coooiiiiiiiiii e 1
3. Instrugdes de fUNCIONAMENTO........ccviiiiiiii e 2
3.1 Interfaces de COMUNICAGAO...........cccuuriiiiiiiie e e e e e e 2
3.2 LED iNAICAUOIES .....cuviiiiiiie ittt 2
3.3 Sistema operativo de SUPOMe........cccuuviiiiiiiieee e 2
3.4 Ligagdo em cada modo de COMUNICAGAO ..........ccccvvvririiiieeeeeee e e 3
3.5 Configuragéo do conversor de dadoS..........ccceeeiiiiiiiiiiiiiieeee e 5
3.6 Configuragéo da velocidade de transmissao.........cccccvveeeeeeeeeeeiiicccinrieeee, 5
3.7 VisSU@liZar dados ..........ocoiuiiiiiiiiciiie s 10
S e (= Tor- 11 (o7 T PSP 1"
Anexo A: Tabela de comandos ...........ccoiiiiiiiiiiiiii e 11
1 Comando para ler a velocidade de transmisSSA0 ..............cccccuviiveeeeeeeeeennn. 1"
2 Comando para ler comandos e informacdes de Versdo.................ccceuuun. 1"
3 Comando para configurar a velocidade de transmiss&o ............ccccccceeueeee. 12
4 Comando para repor a velocidade de transmissao predefinida................. 12
5 Comando para sair das configuragies..........ccuueveeeiuiiieeiiiiiee e 12
6 Comando para adaptar a velocidade de transmissao da CAN de forma
= (U1 (0] g o110 T PP PP T PPPPPPON 12

Anexo B: Descricao da marCagao ........cccuuvveiiiieieeee e 13



CONVERSOR DE DADOS USB DAITSU

1. Introducgao breve

O conversor de dados USB da DAITSU foi desenvolvido para troca de dados entre os protocolos
CAN/HBS/RS485 e o protocolo USB, configuragdo de velocidade de transmissdo e fungdo de
memoria no caso de falha de energia, de forma a garantir uma troca de dados normal entre o PC e a

unidade de ar condicionado.

2. Desenho estrutural
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LED de recegéo de dados

LED de transmissio de dados =t Iy | =
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Fig.1 Vista dianteira do conversor de dados
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Fig.2 Interfaces do conversor de dados
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3. Instrug¢des de funcionamento
3.1 Interfaces de comunicagéo
3.1.1 Interface USB

Conforme mostrado na Fig.2, a interface USB pode ser utilizada com a linha de dados fornecida
pela DAITSU ou por terceiros.
3.1.2 Interface CAN
Conforme mostrado na Fig.2, no modo de comunicagdo CAN, esta interface sem polaridade esta
ligada a interface CAN correspondente na unidade de ar condicionado.
3.1.3 Interface HSB
Conforme mostrado na Fig.2, no modo de comunicagdo HBS, esta interface sem polaridade esta
ligada a interface HBS correspondente na unidade de ar condicionado.
3.1.4 Interface RS485

Conforme mostrado na Fig.2, no modo de comunicagdo RS485, esta interface sem polaridade esta
ligada a interface RS485 correspondente na unidade de ar condicionado.

3.2 LED indicadores
3.2.1 LED de alimentacao

Conforme mostrado na Fig.1, o LED vermelho é o LED indicador de alimentag&o. Quando o LED se
acende, indica que o conversor de dados esta a ser alimentado normalmente; quando o LED se apaga,
indica que o conversor de dados nado esta alimentado ou esta alimentado indevidamente.

3.2.2 LED de rececao/transmisséo de dados
Conforme mostrado na Fig.1, os dois LED amarelos sdo o LED indicador de rececdo (RX) e de
transmissé@o (TX) de dados, respetivamente. Quando o PC esta a transmitir dados a unidade de ar
condicionado, o LED de TX pisca; quando a unidade de ar condicionado esta a transmitir dados ao PC, o
LED de RC pisca.

3.2.3 LED de RS485/CAN/HBS para USB

Conforme mostrado na Fig.1, os dois LED verdes sao os LED indicadores de modo de comunicag&o.

(1) Quando o LED de RS485 para USB se acende, indica que as fungdes de conversédo de dados se
encontram no modo de comunicagdo RS485.

(2) Quando o LED de CAN para USB se acende, indica que as fungdes de conversdo de dados se
encontram no modo de comunicagdo CAN.

(3) Quando o LED de HBS para USB se acende, indica que as fungdes de conversdo de dados se
encontram no modo de comunicacédo HBS.

3.3 Sistema operativo de suporte

O conversor de dados é compativel com Windows XP, Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2003
e Windows Server 2008.
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3.4 Ligagdo em cada modo de comunicacao

3.4.1 Comunicagéo HBS

Interfaces
/ s \
i B AC
PC portatil Interfaces
USB
3.4.2 Comunicagéo CAN
Interfaces

ieerzi | AC

PC portatil

Interfaces
USB

3.4.3 Comunicagédo RS485

Interfaces

/ RS485 \

AC

N

Interfaces
USB

PC portatil

3.4.4 Instrugdes de funcionamento

Quando o conversor USB da DAITSU é utilizado pela primeira vez no seu computador, certifique-
se de que o enumerador de série foi desligado para evitar que o conversor de dados USB seja
identificado incorretamente pelo seu computador, afetando o funcionamento do rato. Em alternativa,
aceda ao Gestor de dispositivos para encontrar a porta de série aplicavel e desligar o enumerador
de série, conforme referido abaixo.



CONVERSOR DE DADOS USB DAITSU

Etapas de funcionamento
Etapa 1: aceda ao gestor de dispositivos

System Properties

| System Restore || Automatic Lpdates FRemote |
| General || Computer Mame | Hardware Advanced

Device Manager
§ The Device Manager lists all the hardware devices installed

on your computer. Use the Device Manager o change the
properties of any device.

Drivers
5, o Driver Signing lets you make sure that installed drivers are

compatible with Windows, Windows Update lets pou set up
how Windows connects to Windows Update for drivers

[ Diiver Signing ] [ ‘windows Update

Hardware Profile:

Hardware profiles provide a way for you to set up and store
different hardware configurations.

Hardware Profiles

Etapa 2: aceda as configuragdes de porta
USB Serial Port (COM3) Properties

General | Port Settings |Driver || Details|

Bitz per second:

Data bits: | 2

Parity: | Mone

Stop bits: |1

Flow contral: | None

I[ Advanced.. ]I[ Festore Defaults ]
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Etapa 3: aceda as configuragdes avangadas da configuragao de porta

Advanced Settings for COM3

USE Transfer Sizes Cancel

Select lower settings to correct performance prablems at low baud rates.

Defaults
Select higher settings for Faster performance,

Receive (Bytes): 4096 v
Transmit {Bytes): 4096 v

EM Options Miscellaneous Options

Select lower settings to correct response problems. ISeriaI Enumerator I
Serial Printer

Latency Timet (mseci 16 v
Cancel If Power OFf

Timeauts

Ewent On Surprise Remowval

Minimum Read Timeout {msec): Set RTS On Close

Minimurn Write Timeout (msec): Disable Modem Ctrl Af Startup

OoOoooOoop|E

3.5 Configuracao do conversor de dados

Quando o conversor de dados esté a funcionar, ao premir o botéo “SET” (Configuracéo) brevemente,
os modos de comunicagdo podem ser alterados entre HBS, CAN e RS485, com a luz LED correspondente
ligada.

A velocidade de transmissao da interface HBS, CAN ou RS485 é a mesma que foi utilizada da ultima
vez.

Nota: O controlador do conversor de dados que existe no CD enviado juntamente com o conversor de
dados deve ser instalado antes de o conversor de dados ser utilizado normalmente.

3.6 Configuragéo da velocidade de transmisséo

Avelocidade de transmissao para diferentes interfaces séo listadas nas tabelas abaixo (as velocidades
de transmissé&o das interfaces AC e USB podem ser associadas automaticamente.)

Velocidade de transmissao definida em fabrica (unidade: bps)

Interface AC Velocidade de transmisséo Velocidade de transmisséo
da interface AC da interface USB
CAN 20000/50000 (Adaptagao auténoma) 115200
HBS 57600 38400
RS485 9600 9600

(¢,
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Velocidade de transmisséo de interface RS485 (unidade: bps)

Interface RS485 4800 9600 19200 38400 57600 115200

Interface USB 4800 9600 19200 38400 57600 115200

Velocidade de transmissao de interface HBS (unidade: bps)

Interface HSB 9600 19200 38400 57600

Interface USB 4800 9600 19200 38400

Velocidade de transmissao de interface CAN (unidade: bps)

Interface CAN 20000 50000 100000 125000

Interface USB 115200 115200 256000 256000

3.6.1 Configurar a velocidade de transmisséo
No inicio, é necessario introduzir o estado da configuragdo. Quando o conversor de dados esta a
funcionar, prima o botdo “SET” (Configuragao) durante 5 segundos; em seguida, os LED indicadores do
modo de comunicagdo acendem-se, o que indica que € o momento certo para:
(1) configurar a velocidade de transmissdo através do software de configuragdo do conversor de

dados
(2) configurar a velocidade de transmissdo através do terminal PC Hyper.
Depois, prima o botéo “SET” (Configuragdo) rapidamente para voltar a colocar o conversor de dados

no estado normal.
3.6.1.1 Configurar a velocidade de transmissao através do software de configuragdo do
conversor de dados

(1) Selecionar a porta de série

Data converter setup

Converter setup Help

Current Port: 1
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(2) Configurar a velocidade de transmisséo
Selecione o modo de comunicagéo pretendido e configure a velocidade de transmissé@o; em seguida,
prima “Set” (Configurar).

Data converter setup

Function:

(3) Repor a configuragao predefinida
Clique em “Default” (Predefinicao) para repor a configuragéo de velocidade de transmiss&o predefinida.

Data converter setup

Converter setup

Function: R5485 . E .
BFS: 9600 Set Default Get

SET
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(4) Obter a configuracao atual
Clique em “Get” (Obter) para obter a configuragéo correta do conversor de dados.

Data converter setup

tem Converter setup

Function: |[RS485 = B
BPS: 9600 -| Set Default

(5) Alteragéo de idiomas de software

Data converter setup

Help

Current Port: 1
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3.6.1.2 Configurar a velocidade de transmissao através do terminal PC Hyper
(1) Aceda ao terminal PC Hyper
(2) Configure o terminal PC Hyper conforme descrito abaixo.

a. Selecione a porta de comunicagdo do PC e do conversor de dados.

b. Configure a velocidade de transmissdo como “9600”

c. Configure os bits de dados como “8”.

d. Configure o codigo de verificacdo de paridade como “None” (Nenhum).

e. Configure o bit de paragem como “1”.

f. Configure o controlo de fluxo de transmissdo como “None” (Nenhum).

COM1 Properties

Port Settings
Bits Per second: | 9600 v |
Data bits: | 8 v/
Parity:| None bt |
Stop bits: | 1 "I
Flow control: [ N "l"‘l
i Restore De?a_ults_-i
l OK J I Cancel J Apply
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(3) Aceda a janela de configuragéo de ASCII através do caminho:
Ficheiro—Propriedades—Configuragdes—Configuracdo ASCII, e, em seguida, assinale as opgdes

indicadas abaixo.

a Properties

Connect To SeﬁlngS'
i ASCII Setup (72 |[5¢]
ASCII Sending

Send line ends with line feeds

Echo typed characters locally

Line delay: 0 millseconds.

Em
Character delay: |0 millseconds.

[ad

Tel ASCII Receiving

D Append line feeds to incoming line ends
Bal
[] Force incoming data to 7-bit ASCII

Wrap lines that exceed terminal width

l OK i[ Cancel ]

T

(4) Aplique o Comando 3 referido no Anexo A, Tabela de comandos, para configurar a velocidade de

transmissao.
(5) Aplique o Comando 5 referido no Anexo A, Tabela de comandos, para sair desta configuracéo.

3.6.2 Repor a velocidade de transmissao predefinida através do botéo de pressao
Quando o conversor de dados esta a funcionar, prima o botéo “SET” (Configuragéo) por 5 segundos
para aceder ao estado de configuragéo, com o LED indicador do modo de comunicagéo aceso; em seguida,
prima o botdo “SET” (Configuragdo) novamente por 5 segundos para repor a velocidade de transmisséo
para a configuragao original.

3.7 Visualizar dados

3.7.1 Antes da utilizagao
(1) Certifique-se de que o controlador do conversor de dados esta instalado.
(2) Ligue devidamente o conversor de dados com o PC e a unidade de ar condicionado, respetivamente,

a linha de dados.
(3) Configure o modo de comunicagdo (CAN, HBS ou RS485) e a velocidade de transmissé&o.
(4) Verifique a porta de série do conversor de dados identificada pelo PC.

3.7.2 Como visualizar dados

(1) Veja os dados através do software de colocagdo em funcionamento da DAITSU.
(2) Veja os dados através do software de colocagdo em funcionamento da porta de série (preparado

pelo utilizador).
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4. Precaucobes

(1) O controlador do conversor de dados que existe no CD enviado juntamente com o conversor de
dados deve ser instalado antes de o conversor de dados ser utilizado normalmente.

(2) Quando o conversor de dados estiver a funcionar, desative a porta de série antes de desligar a
linha de dados USB, caso contrario a porta de série pode nado ser ativada corretamente no futuro.

(3) No modo de comunicagdo RS485, certifique-se de que a linha de comunicagdo é colocada na
porta correta, caso contrario a comunicagdo normal falha.

(4) Adverte-se que o conversor de dados pode ndo funcionar corretamente caso as
condi¢cdes mencionadas acima n&o sejam cumpridas.

(5) A DAITSU reserva-se o direito de atualizar o produto sem aviso prévio.

Anexo A: Tabela de comandos

1 Comando para ler a velocidade de transmissao
Este comando destina-se ler a velocidade de transmiss&o do conversor de dados.

Comando | AT+READ?\r\n OK
+READ:\r\n\"Fungao atual:RS485”,"RS485=9600 bps”,“Velocidade
de transmissao da porta série=9600 bps”,“"CAN STATUS=AUTO”,
“CAN=20000\50000bps”,“Velocidade de transmissao da porta OK
série=115200 bps”,"HBS=57600 bps”,“Velocidade de transmissdo da
porta série=38400 bps™\r\n
OK\r\n

Resposta | +READ:\r\n\"Func¢do atual:RS485”,"RS485=9600 bps”,“Velocidade
de transmissao da porta série=9600 bps”,“CAN STATUS=NO
AUTO”,“CAN=20000 bps”,“Velocidade de transmissdo da porta OK
série=115200 bps”,“HBS=57600 bps”,“Velocidade de transmisséo da
porta série=38400 bps™\r\n
OK\r\n
ERROR\r\n ERROR

2 Comando para ler comandos e informacgdes de versao

O comando destina-se a ler todos os comandos utilizaveis e a informagao de versao do conversor
de dados.

Comando | AT+HELP?\r\n

+HELP:\r\n“Versao atual : 1.0"\r\n
1.“AT+READ?"\r\n

2. “AT+HELP?"\r\n
3.“AT+CANAUTO"\r\n

4 “AT+DEFAULT"\N\n OK
Resposta | 5 “AT+RS485=480019600\19200\38400\57600\115200"\r\n
6.“AT+CAN=20000\50000\100000\125000"\r\n
7.“AT+HBS=9600\19200\38400\57600"\r\n

OK\r\n

ERROR\r\n ERROR
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3 Comandos para configurar a velocidade de transmiss&o

3.1 Este comando destina-se a configurar a velocidade de transmissao da interface RS485

Comando | AT+RS485=9600\r\n

Velocidade de transmissdo da porta série=9600\r\n
Resposta | OK\nn
ERROR\r\n ERROR

OK

3.2 Este comando destina-se a configurar a velocidade de transmissao da interface CAN.

Comando | AT+CAN=20000\r\n

Velocidade de transmissdo da porta série=115200\r\n
Resposta | OK\nn
ERROR\r\n ERROR

OK

3.3 Este comando destina-se a configurar a velocidade de transmiss&o da interface HBS

Comando | AT+HBS=9600\r\n

Velocidade de transmissdo da porta série=4800\r\n

OK

Resposta | OK\nn

ERROR\r\n ERROR
4 Comando para repor a velocidade de transmissao predefinida
Comando | AT+DEFAULT\n\n

+DEFAULT:\r\n\"Fungéo atual:RS485”,“RS485=9600 bps”,

“Velocidade de transmissdo da porta série=9600 bps”,“CAN

STATUS=AUTO”,“CAN=20000\50000bps”,“Velocidade de OK
Resposta transmisséo da porta série=115200 bps”,"HBS=57600 bps”,

“Velocidade de transmissdo da porta série=38400 bps”\r\n

OK\r\n

ERROR\r\n ERROR
5 Comando para sair das configuragdes
Comando | AT+Exit\r\n

OK\r\n OK
Resposta

ERROR\r\n ERROR

6 Comando para adaptar a velocidade de transmissao da CAN de forma
auténoma

Comando | AT+CANAUTO\r\n

OK\r\n OK

Resposta
ERROR\r\n ERROR

12
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Anexo B: Descricao da marcacao

Marcacao CE

A marcagédo CE num produto € uma declaragdo do fabricante que confirma
( € que o produto estd em conformidade com os requisitos essenciais da

legislagdo europeia relativos a saude, seguranca e protecdo ambiental,
implementados na pratica por varias Diretivas de produto.

Correta eliminagao do produto

Esta marca indica que este produto ndo deve ser eliminado com outro lixo
doméstico, dentro da UE. Para prevenir possiveis perigos ao meio ambiente
e a saude humana devido a eliminagéo de residuos nido controlada, deve-
se recorrer a uma reciclagem responsavel para promover uma reutilizagéo
sustentavel dos materiais. Para devolver o seu dispositivo usado, por favor
utilize os sistemas de retorno e de recolha ou contate o vendedor onde
_ adquiriu o produto. Que podem proporcionar ao produto uma reciclagem
segura para o meio ambiente.
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